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Descripción General. 

Sin duda el papel de la lengua inglesa como “lingua franca” en el mundo académico así 

como los desarrollos de la tecnologías de la información y de la comunicación (TICs) han 

transformado la manera en que aprendemos, enseñamos e interactuamos con comunidades 

científicas y académicas, y con los demás.  Para divulgar el conocimiento generado y para 

alcanzar una mayor audiencia los académicos requieren afinar sus herramientas de 

comunicación en lengua extranjera y por tanto se ofrece este curso a los estudiantes del 

Doctorado.  Como requisito el estudiante debe tener un nivel intermedio (B1). 

El curso parte de varias premisas: 1. el acto de escribir no es lineal ni cíclico, sino evolutivo.  

Los escritores pasan la mitad del tiempo consultando, y la otra mitad escribiendo, editando y 

revisando.    2. los escritores expertos siguen unas estrategias, unos procedimientos y unos 

procesos que pasan por la generación de ideas, la organización de ideas, la revisión del 

lenguaje y la revisión de cada procedimiento antes de culminar en un producto.  3. Los 

escritores expertos debaten y comparten sus procesos de escritura con otros, son críticos 

con sus propios escritos y conocen de géneros y de estilos que se usan en su disciplina.  

Peretz A (2005) 

Este curso se inscribe en un enfoque estratégico y evolutivo de la escritura (Castillo, 

2010).que está interesado en cómo escriben los expertos, en qué estrategias 

metacognitivas utilizan, y en cómo las TICS pueden contribuir al desarrollo de la escritura 

con fines académicos. 
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Objetivos 

1. Equipar a los candidatos a doctorado de herramientas de consulta y de escritura 
para divulgar sus resultados de investigación. 

2. Proveer materiales de consulta y referencias pertinentes para que puedan escribir 
adecuadamente según sus propósitos y su necesidad de expresión utilizando una 
variedad del inglés que tenga aceptación en el mundo académico. 

3. Orientar la escritura de una propuesta de artículo para publicación o para una 
comunicación en un evento. 

4. Identificar diferencias de tipos de escritos, de estilos y de formatos tales como: 

 informes de investigación 

 Solicitud de información a una organización  

 Solicitud  de una entrevista con colegas o con especialistas en su campo 

 Solicitud de información sobre oportunidades y condiciones para una beca o 
pasantía 

 Invitación a un colega o un especialista a visitar su universidad 

 Indagación sobre aspectos que ha leído en una publicación 

 Comunicación con académicos e investigadores 

 Envío de un artículo para publicación a una revista especializada 

 

Metodología 

Este curso trata temas relacionados con los dilemas que surgen de la elaboración de textos 

en una segunda lengua para divulgación de la propia producción académica. El curso se 

desarrolla en un ambiente combinado de aula y de ordenador en el cual se integran la 

enseñanzas de las convenciones del discurso académico en lengua inglesa con los 

discursos usados en medios electrónicos.  Se tratarán temas como las herramientas de 

búsqueda y las técnicas de corrección en pantalla (on screen marking techniques). 

 



 

 

Ejes temáticos 

 Conocimiento declarativo, procedimental y estratégico necesarios para elaborar 
trabajos escritos en lengua inglesa  

 Estrategias para generar ideas, organizarlas, editarlas, y tomar una postura crítica 
frente a ellas 

 El uso de nuevas tecnologías para interactuar con comunidades académicas 

 

Formas de Evaluación 

Trabajos asignados en clase  30% 

Exposición    15% 

Borrador artículo   15% 

Artículo final    40% 
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Bases de datos: disponibles en el sitio Web de la UDFJC 

Websites: 

Metacrawler (http//metacrawler.com) 

Dogpile (http//dogpile.com) 

Scholar Google (http//scholar.google.com), 

Hot Bot (www.hotbot.com)  

On line writng lab O.W.L (owl.english.purdue.edu/owl/resource) 

Advice on Academic Writing. (http://www.utoronto.ca/writing/essay.html) 

Docencia en un centro bilingue. Programa PALE. Directorio de recursos   
(http://mimosa.cnice.mecd.es/~csanjuan/aulasdnl.htm) 

Juego de preguntas y repuestas con audio en inglés. http://trivia.oddcast.com/discovery.php?door=1

http://www.hotbot.com/
http://www.utoronto.ca/writing/essay.html
http://mimosa.cnice.mecd.es/~csanjuan/aulasdnl.htm


 

 

 


